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KENDRION

w

Delivery Note

AL6842
Kandrion (Eiblswald) GrmbH Order No Delnote No Del.Note date;
Dr, Wilhelm Binder Stralle 1 8552 Ebiswald 26% - AUSTRIA 394459 03.10.2019
Magna PT S.p.A. e
Via dei Ciclamini, 4 Custotner No 135292
IT-70026 - Mcdugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehonm
ax:
IT - ITALIEN Ellalk
Cust Ref
Our Id At Customer 91019088
Shipment id 502268
Delivery Date 04.10.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 379355
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 N80245243
Accounting dept. ~
. 80 O
70026 - Modugno (Bari) > €% 65 3
IT - [TALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Dese Close Order No Lot Batch No
_. Patio - - 4 Bl el el mom o e em e
1 2517267700 10472 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 240918-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. pr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material i
lsgckAiEbQKr N Pack Aid Id i T - -
Pack Aid Desc
20 20739
BG50AT KLT 4315 Getrag
1 10130
650AT GETRAG Kunstsfoffpaletie
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Elbiswald) GmbH

www.kendrion.com Geschéaftstuhrer Deutsche Bank AG

8552 Eibiswald 269

UID-Nr, ATU 37756709

info-aibjswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Kiaus Pichler
Fax. +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

Osterreich

BIC: DEUTDEGF624
IBAN: DE&1 6947 0039 0030 4183 00

UrD-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Del.Note date:
03.10.2019

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Eiblswald 269
Ostemreich

Delivery Note
Order No Delnote No
394459
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Deutscha Bank AG

www.kendrion.com Geschaflsfthrer
info-gibiswald@kendrion.com Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel.: +43 3466 42322-0

BIC: DEUTDE&F&94
|IBAN:DEG1 6347 0039 0330 4188 0D

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W

Pags
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Kendrion (Eitlawald) GmbH
Dr Wiht'm B.ndor Strafa 1, BS52 Ebicwe’d 269, Austria

Magna PT S.p.A

c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionslibergabeschein:

Lieferschein

Pal.

R T N T Y T T N Y T G S i Qi G S0 S A G S Y

N
w

Gewicht:

Menge
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Paletten

7.176kg

Kondition: ab Werk

Kunden UID: 1T04886850728

KLT
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

DEL.NO. BARI

| FRECREN. SOPEY TR |

Fa

sl

Kendrion [Eiblawald} GmbH
Dr, Withelm Bindeor Streio 1

8552 Ehiswald 269
Austrin

T +43 3466 42322-0
F +433466 42722

info-citnswaldDkandrion.com

wwnw kendroncom
Gozchiftatihren

Ing. Di {FH} Klsus Pichler

Eibiswald

Lieferschein
394437
394438
394439
394440
394441
394442
394444
394445
324446
394447
394448
394449
394456
394457
394458
394459
394460
394461
394462
394463
394464
394465
394466

03.10.2019

04.10.19
Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221838 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700
P151536-221938 2517267700

- Qo}_g

pifasaenziidseyprifu 12517267700

/

Check: - Vollstindigkeit ]
/"
- Zustand
~ Kennzeichnung /

usr 1D Nr. ATU 377 567 0O~
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vom Fracht0hrer ausgefdlit warden,

Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transportaur.

o

1 Rubriken

Linlen

19401492, Dle it felt gat

elnschlieBlich
y comprls et

1-15

Auszufiilfen erter der Varantworiung des Absenders

Aremplier la responsablité de l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306} 75100118

Tarikonirolle Exemglaire pour contrdla tarifaire

B 4

ler (Name, Anschrift, Land)

““'“”"K’ etioh (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald.269
Austria

.

7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens Ober
den Befdrdenungsverrag im Inlomat.
StraBengliierverkehr (CMA)

NoK o3

ticn relative -au contrat de transport
lnlernaﬁonawmse par
route (CMR)e

Zollamt Eingang
Bureau da douane d'anlrée / Entrata
Ufficio doganale

Aus,
de s%rtigl Uscita

2 Emplanger (Name, Ansch nﬂ. Land}
pstinatalre {nomr-adresse, pays)
P =) b

FA Tl Pl
Z, i \J_C; » f‘]‘;-l —}‘\//‘ /(

T -3¢ .

o

zi}

“f Ena W 'Q' U ]
FrachtiGhter (Name, Anschrift, Land)

Ca Transport est scumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-
‘Transporiaur {nom, adrasse, pays)
/
4

16

NEMOTRANS
KFT,
H-9751 Vép, Kassai 4, 73.

¥ - ’

1 fﬂ.ﬁ-' r ik =
1 A Th l{ q['ﬂ(( (f\-

3 Auslisterungsort des Gutes” Land 17 nachiclgander FrachtfObirer (Wama, Anschnit, Land)
Lisu prévu pour la Izv;alson de la marchandise Llﬂlf Pays Transporteurs succesifs (nom, adresss, pays)
™ I {, » y
]~ : -
} / q° }L N A ? A £l j
4 Ort und Tag der Ubemnahma des Gutes Land 18 varbehalte und Bemarkungen dos Frachifihrers
Liew et data da la prise en charge de la marchandisa I:leu Pays Réserves e absenvations du transporteur
5 / jf o ( / Py- CE ~
i RN L0, JCSEY
re s RS IR TS e Vo it S
5 Behdrdiiches Kennzeichen Hachste zulassige Nuizlast
gg’g;ﬁg:‘?szﬁ':‘“e:‘;:‘a Numém dimmatriculaton Charge vlilo maximate
¢ des Kz des Kfz,
P ! N du véhicula duvéhicule
. -
P £ ? =y f) / ! des Anhiingers des Anhangers
\,D EZ- - /\} (, % (l P r (J 764 j? dala remn?nua dala remc?que

=
6 Kemnzelchen und Nummer
Marques et numéros

P

Nombre das

7 Anzah! der Packsticke

8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes

colls Mode d* embalage Nature de la marchandise
#. =
t 2 - g
E ¢ T,
/ [ - ¢ e €
f

10 Satistiknummer
No statistlqua

12 Umfanginm?®
Cubaga in m?

a
1J’ ——
Jr'(;:_. £
]

11 Bruttegewlchtin kg
Folds brut. kg

7 17

privla Ihelm
855 EIBISW&
Austria

Unta:schrrﬂ und Stempel des Absendars
Signature gt timbra de 'expéditeur

N Kendrion (Eib?&wald) G
er,Strafl¢ 1

23

npr

NEMO'} RANS KFT
H-9751 Vep Kassai'u, 73. .
{ YUd6 4 . “Rice

B verifica

Unterschrift und Stempel des Absenders

Slgnature et timbra ds ' exeédﬂaur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF,
LADEMITTEL P |Nomdnd o RGO [
bei ABSENDER chez Expiditeur | bel EMPFANGER chez Destinatalre  fNom ' b embaliaga
al Mittente al Dastinatario vollNa 8
lun '
Europal. abgegehen: Sik.| Europal, abgegeben: - Stk y
Temperatur Ubernahme ..., Grad €
. Temperatur Ubergabe ... Gtad C
/
/ Contalner in Fu Weehselaufbauten in m Anzabl
gnn;agnar an piieg) Nr. galsses fpolblIas en 'an;“ ﬁombre
ontainer (in pled assone inlercamb (:] umera
Stempel-Unterschrit P Stempel-Unterschrit
Dalum: / Datum: Nr.
von ABSENDER do-Expiditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
5 dal Mittents del Destinatarlg T
19 Besondare Vereinbarungen (z.B. Befdrderungspapler N2,
Europ, erhalten: i / I Stic| Europ. echalten: Stk Conventian al'l.Er:thzrasiE Eeg transpaort do%:ﬁngn! NQ.)
/s = Convenzion! parti {par exampla document da transport N)
;
N
20 Zuzahlenvom: | Absender Wahning Empfanger
5 A payer pa' EtEédl eur Mcnnaie Destinataira
BDalum: atum: Fracht
Untarschrift Fahrer Untarschrift Fahrer A Prix de transport
[ T — ErndBigungen —
13 Anwelsungen des Absenders |_Reductons =
Instructions tfe I'expéditeur Zwischensurmme o \
Istruzlonl del mittente Solds
Zuschlage b
sugplemants §
tebengebithren + §
Frals accessolres s
B Gesamlsumme h‘
- ~ Tolal = == 4
27 Ausgatant] 2 # in: Fenchtmhhungsamwsizungon {Prescrioion. || 4 & Hﬁdcersumu%gzg EE&E ] : —
&J Etabglle ! gEﬁm ‘,‘:l ”t é’l 14u’mmrm-upam m
Cumpilatn \ il [ e [] ke

24 Gut empfanaan }‘

10°0TT/07 |

Vitto con riserva di .
su qualita e quantitd”

Untetschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre de V'expéditeur
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Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den Intemationalen Suasengulerverkehr entspncht der Ietzten Ausarbenung fir alla Staaten, dle der IHU angehoren. also auch fiir

Fa, v VRPN, S0 SO SR 1 TSR | SN O - SO Y - SR
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